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Расписание занятий дисциплины

Ф.И.О.
преподавателя

Аудиторные занятия Приём СРС Место работы 
преподавателя

лекция Практические 
занятия (КСР, 

лаб.)
Шамбезода Х. 
Дж.

1. ЦЕЛИ И ЗАДАЧИ ИЗУЧЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1. Цели и зу ч ен и я  д и сц и п л и н ы  «С о ц и о л и н гви сти ка» :

ЦЕЛЬ КУРСА СОСТОИТ

• в  о зн ако м л ен и и  б акал авр о в  с и сто р и ей  стан о в лен и я  и  р азви ти я  
со ц и о л и н гв и сти к и  к ак  акад ем и ческ о й  д и сц и п ли н ы ;

• во вв ед ен и и  тер м и н о в  и  п о н яти й  из см еж н ы х  о б ластей  зн ан и я  (п си хологи я , 
соц и ологи я , п р агм ати ка , л и н гви сти ка), и м ею щ и х  п р ед м ето м  своего  и зу ч ен и я  
со о тветству ю щ и е асп екты  д ан н ой  отр асл и  зн ан и я;

• в ф о р м и р о ван и и  н авы ко в  р асп о зн ав ан и я  о сн о вн ы х  ф орм  су щ еств о ван и я  язы ка;

• в  р ассм о тр ен и и  и  ан али зе  р азл и ч н ы х  язы к о вы х  си туац и й

• в о вл ад ен и и  м ето д и ко й  со ц и о л и н гви сти ч еско го  и  к о м м у н и к ати вн о го  ан ал и за

1.2.Задачи изучения дисциплины:

• п о к азать  б акал авр ам , что  со ц и ал ьн ы е  ф акто р ы , в зн ач и тел ь н о й  м ере  
о п р ед ел я ю щ и е  язы к о в ы е  п р о ц ессы  и  и х  п р о д у кты , н ах о д ятся  во к р у г  нас , и 
п р о д ем о н стр и р о в ать , к ак и м  о б р азо м  о н и  о су щ еств л я ю т  свое вл и ян и е  н а  я зы к  и 
р еч ев у ю  д еятел ьн о сть ;

• п р и ви ть  б акал авр ам  н аб л ю д ател ьн о сть  к  д о сту п н ы м  н аш ем у  вн и м ан и ю  
со ц и о л и н гв и сти ч еск и м  яв л ен и ям  и  связать  н аб л ю д ен и я  н ад  тек у щ и м и  
яв л ен и я м и  с «веч н ы м и »  п р о ц ессам и  в и сто р и и  р азв и ти я  и  и сп о л ь зо в ан и я  
язы ко в ;

• н ау ч и ть  б акал авр о в  п р ави л ьн о  о п ер и р о в ать  тер м и н о л о ги ч еск и м  ап п аратом  
соц и о л и н гви сти ки .
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1.3.В результате изучения данной дисциплины у обучающихся 
формируются следующие компетенции (элементы компетенций):

код Результат освоения 
ООП

Индикаторы достижения компетенции

УК-4.
Способен осуществлять 
деловую коммуникацию в 
устной и письменной формах 
на государственном языке 
Российской Федерации и 
иностранном(ых) языке(ах)

ИУК-4.1. Выбирает на государственном и 
иностранном (-ых) языках коммуникативно 
приемлемые стиль делового общения, вербальные и 
невербальные средства взаимодействия с 
партнерами.

ИУК-4.2. Свободно воспринимает, анализирует 
и критически оценивает устную и письменную 
деловую информацию на русском, родном и 
иностранном (-ых) языке (-ах);

ИУК-4.3. Соблюдает основы деловой 
коммуникации, нормы, правила и особенности ее 
осуществления в устной и письменной формах на 
русском и иностранном(-ых) языке(-ах).

ИУК-4.4. Демонстрирует умение выполнять 
перевод текстов с иностранного (-ых) на 
государственный язык, а также с государственного 
на иностранный (-ые) язык (-и).

ПК-1. Способен самостоятельно 
формулировать цели, ставить 
конкретные задачи научных 
исследований в различных 
областях социологии и решать 
их с помощью современных 
исследовательских методов с 
использованием новейшего 
отечественного и зарубежного 
опыта и с применением 
современной аппаратуры, 
оборудования,
информационных технологий;

ИПК-1.1. Использует в профессиональной 
деятельности базовые и профессионально 
профилированные знания в области социальных 
наук; интерпретирует профессиональными 
терминами и понятиями.

ИИК-1.2. Использует положения 
социологической теории и методы социальных наук 
применительно к целям и задачам 
фундаментального или прикладного 
социологического исследования;

ИПК-1.3. Применяет новейшие отечественные и 
зарубежные теоретические, методические и 
информационные технологии разработки для 
решения конкретных задач исследований в 
различных областях социологии.

ПК-2. Способен применять 
базовые и профессионально
профилированные знания по 
основам социологической 
теории и методам 
социологического 
исследования в проектной 
деятельности при 
формулировании целей, 
постановки конкретных задач 
и их решений

ИПК-2.1. Использовать базовые знания в 
области составления научно-исследовательских и 
аналитических проектов в соответствии с 
нормативными документами;

ИПК-2.2.Реализовывает социологические 
проекты в области изучения социальных процессов, 
институтов, явлений, социальных

общностей, общественного поведения и 
сознания под руководством специалиста более 
высокой квалификации;

ИПК-2-3. Организовывает и осуществляет 
коммуникации с научно-исследовательскими и/или 
образовательными, рекрутинговыми,



5

информационно-аналитическими, 
консалтинговыми, маркетинговыми организациями 
для решения задач проекта под

руководством специалиста более высокой 
квалификации.___________________________________

1.4.В результате освоения дисциплины обучающийся должен:

знать:
• суть  со ц и о л и н гв и сти ч еск о го  п о д х о д а  к  п р ед м ету  л и н гви сти ки ;
• о сн о вн ы е  п о н яти я  и  н ап р авл ен и я  со ц и о л и н гв и сти к и ;
• о п р ед ел ен и я  м и к р о -и  м ак р о со ц и о л и н гв и сти к и ;
• связь  со ц и о л и н гв и сти к и  с д р у ги м и  см еж н ы м и  н ау кам и ;
• п р о б л ем у  тер р и то р и ал ь н о й  и  со ц и ал ьн о й  д и ф ф ер ен ц и ац и и  язы ка ;
• ф у н к ц и о н ал ьн ы е  сф еры  я зы к а  в общ естве ;
• п о н яти е  со ц и ал ьн ы х  д и ал ек то в ;
• со ц и ал ьн о -и сто р и ч еск и е  п р ед п о сы л к и  в о зн и к н о в ен и я  к о н так тн ы х  язы ко в ; 

уметь:
• п р и м ен и ть  тео р ети ч еск и е  зн ан и я  п р ед м ета  в о п и сан и и  и  ан ал и зе  о тд ел ь н ы х  
язы ков;
• у м еть  ф о р м у л и р о вать  и  р еш ать  зад ач и , в х о д е  н ау ч н о -и ссл ед о вател ьск о й  
д еятел ьн о сти ;
• вы б и р ать  н ео б х о д и м ы е  м ето д ы  и ссл ед о в ан и я  и  р азр аб аты в ать  н о вы е , и сх о д я  из 
зад а ч  ко н к р етн о го  и ссл ед о ван и я ;

владеть:
• н авы к ам и  п р ак ти ч еск о го  п р и м ен ен и я  р езу л ь тато в  н ау ч н ы х  и ссл ед о ван и й  п ри  
р еш ен и и  к о н к р етн ы х  н а у ч н о -и ссл ед о в ател ьск и х  зад ач ;
• сп о со б н о сть ю  кр еати вн о го  и сп о л ь зо в ан и я  и  р азв и ти я  зн ан и й  из р азл и ч н ы х  
о б л астей  п р о ф есси о н ал ьн о й  д еятел ь н о сти  в х о д е  р еш ен и я  п р о ф есси о н ал ьн ы х  
задач .

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

2.1.Цикл (раздел) ООП, к которому относится данная дисциплина (модуль)

Б 1 В Д В 0 7  Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.7
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Б 1 .В .Д В .0 7 .0 1 С о ц и о л о ги я  я зы к а / С о ц и о л и н гв и сти к а

2.1 Требования к предварительной подготовке обучающегося:
Н ео б х о д и м о й  о сн о во й  д л я  у св о ен и я  у ч еб н о й  д и сц и п л и н ы  « С о ц и о л и н гви сти ка»  

я в л я ю тся  б азо вы е  зн ан и я  в о б л асти  р у сск о го  язы к а , со ц и ал ьн ая  стр ати ф и к ац и я , 
м ето д о л о ги я  и  м ето д ы  со ц и о л о ги ч еско го  и ссл ед о ван и я , стати сти ч еск ая  о б р аб о тк а  
со ц и о л о ги ч еск о й  и н ф о р м ац и и  с п о м о щ ью  и н ф о р м ац и о н н ы х  тех н о л о ги й , 
со ц и о л о ги я  к у л ьту р ы , со ц и о л о ги я  м ассо в ы х  к о м м у н и к ац и й  и  P R ; у м ен и е  р аб о тать  
с к о м п ью тер о м  к ак  ср ед ство м  п о л у ч ен и я , о б р аб о тки  и  у п р ав л ен и я  и н ф о р м ац и ей ; 
в ы явл ять  и  к р и ти ч еск и  ан ал и зи р о вать  п о л у ч ен н у ю  и н ф о р м ац и ю .

2.2 Дисциплины и практики, для которых освоение данной дисциплины 
(модуля) необходимо как предшествующее:

И зу ч ен и е  у ч еб н о й  д и сц и п л и н ы  « С о ц и о л и н гви сти ка»  в кач естве
п р ед ш еству ю щ ей  н ео б х о д и м о  д л я  у сп еш н о го  п р о в ед ен и я  н а у ч н о 
и ссл ед о в ател ьск о й  работы .

1.2. Виды активных методов, форм обучения

Д л я  эф ф ек ти в н о го  у с в о ен и я  д и сц и п л и н ы  н а  зан я ти я х  со сту д ен там и  
и сп о л ь зу ю тся  тр ад и ц и о н н ы е  и  н етр ад и ц и о н н ы е  ф орм ы : л ек ц и я , и н тер акти вн ы е  
м ето д ы , и л л ю стр ати вн ы й  м атер и ал , к ластер ы , д и агр ам м ы  и  т.д.

3. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ КУРСА

Объем дисциплины составляет 4 зачётные единицы, всего-144 часа, из 
которых: 7 семестр: лекции -  32 часов, практические занятия -  16 часов (в том 
числе в интерактивной форме -  4 часа),КСР -  16 часов (всего часов аудиторной 
нагрузки -  64 часа, всего контактных часов - 64),СРС -  80 часов, зачет.

3.2. Структура и содержание теоретической части курса

ЛЕКЦИОННЫЙ КУРС
Объект исследования, цели и задачи социолингвистики как науки
С о ц и о л и н гв и сти к а  к ак  м еж д и сц и п л и н ар н ая  н ау к а , и зу ч аю щ ая  

о б у сл о в л ен н о сть  я зы к о в ы х  я в л ен и й  и  и сп о л ь зо в ан и е  я зы к о в ы х  еди н и ц  
со ц и ал ьн ы м и  ф акторам и . О б ъ ек т  и ссл ед о в ан и я  со ц и о л и н гви сти к и . О сн о вн ы е 
п о н яти я , п р о б л ем ати ка , зад ач и  и ссл ед о ван и я . И сто к и  со ц и о л и н гв и сти к и  к ак  н ауки . 
С тату с  со ц и о л и н гви сти к и . М есто  со ц и о л и н гв и сти к и  в си стем е  см еж н ы х
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д и сц и п ли н : со ц и о л и н гв и сти к а  -  я зы к о зн ан и е , с о ц и о л и н гв и сти к а  -  этн о л о ги я , 
со ц и о л и н гв и сти к а  -  сем и оти ка .

Направления социолингвистических исследований
П о н яти е  м акр о - м и к р о со ц и о л и н гв и сти к и . Д в а  о сн о в н ы х  п о д х о д а  к  и зу ч ен и ю  

со ц и ал ьн о й  д и ф ф ер ен ц и ац и и  язы ка: тр ад и ц и о н н ы й  (о п и р аю щ и й ся  л и ш ь н а  
со ц и ал ьн у ю  стр ати ф и к ац и ю  о б щ ества , о б сл у ж и ваем о го  д ан н ы м  язы к о м ) и  н о вы й  
(у ч и ты в аю щ и й , п о м и м о  со б ствен н о  со ц и ал ьн ы х  ф акто р о в , ф ак то р ы  си ту ати вн ы е, 
а так ж е  стату сн ы е  и  р о л ев ы е  х ар ак тер и сти к и  н о си тел ей  я зы к а  к ак  у ч астн и к о в  тех  
и л и  и н ы х  к о м м у н и к ати в н ы х  актов). С и н х р о н и ч еск ая  и  д и ах р о н и ч еск ая  
со ц и о л и н гви сти к а . Т ео р ети ч еск ая  и  эк сп ер и м ен тал ьн ая  со ц и о л и н гви сти ка . 
П р о б л ем ы , и ссл ед у ем ы е  п р и к л ад н о й  со ц и о л и н гви сти к о й .

Методы социолингвистических исследований
М ето д ы  со ц и о л и н гв и сти к и  к ак  си н тез л и н гв и сти ч е ск и х  и  со ц и о л о ги ч еск и х  

п роц ед ур . М ето д ы  п о л ево го  и ссл ед о в ан и я  (эк сп ер и м ен тал ь н о е  и ссл ед о ван и е , 
ан к ети р о в ан и е , и н тер в ью и р о ван и е , н еп о ср ед ствен н о е  н аб л ю д ен и е , тести р о в ан и е) 
и  м ето д ы  со ц и о л и н гв и сти ч еск о го  ан ал и за  я зы к о во го  м атер и ал а  (к о н тен т-ан ал и з, 
и н тен т-ан ал и з, д и ску р с-ан али з).

Языковая ситуация и языковая политика
П о н яти е  я зы к о в о й  ситуац и и . Э к зо гл о ссн ая  и  эн д о гл о ссн ая  я зы к о в ая  ситуац ия. 

Д и ф ф ер ен ц и ац и я  п р и зн ако в  я зы к о в ы х  ситуац и й . Я зы к и  м еж этн и ч еско го  общ ения: 
к о й н е , п и д ж и н ы . К р ео л и зац и я  п и д ж и н о в  и  кр ео л ьски е  язы ки . М н о го язы чи е . 
П р о ц ессы  к о н так ти р о в ан и я  язы ков: д ву я зы ч и е  и  д и гл о сси я ; и н тер ф ер ен ц и я  к ак  
р езу л ь тат  я зы к о в ы х  к о н так то в  в дву язы ч и и . П о н яти е  язы к о в о й  п оли ти ки . Э тап ы  
я зы к о в о й  п оли ти ки . Я зы к о в о е  п лан и рован и е .

Язык и культура
Я зы к  и  к у льту р а , п о н и м аем ая  к ак  ко м п л ек с  п р ед ставл ен и й  то го  и л и  и н о го  

н а р о д а  о м ире. Н ац и о н ал ь н о -к у л ьту р н ая  сп ец и ф и к а  р еч ево го  п оведен и я. И д еи  
В .Г у м б о л ь д т а  и  А .А .П о теб н и . Я зы к о в а я  к ар ти н а  м и р а  (Я К М ). П о н яти е  
л и н гв и сти ч еск о го  д етер м и н и зм а. П р и н ц и п  л и н гв и сти ч еск о й  о тн о си тельн о сти ; 
ги п о т е за  Э .С еп и р а  и  Б .У орф а . С п ец и ф и к а  м еж к у л ьту р н о й  ко м м у н и кац и и .

Общество и многоязычие

Н ац и я , этн и ч н о сть  и  язы к . П о н яти е  н ац и о н ал ьн о сти  и  п о н яти е  этн и чн ости . 
О п р ед ел ен и е  этн и ч еск о й  груп пы . П о н яти е  iden tity . Ф у н к ц и я  я зы к а  (вар и ан та) к ак  
и д ен ти ф и като р а . Н ац и я  и  н ац и о н ал ьн о сть . Н а ц и я  и  госу д ар ство . М н о го этн и ч еск и е  
н ац и и  и  м н о го н ац и о н ал ь н ы е  государства .
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Статус языка

Я зы к о в а я  си туац ия . Я зы к о в ы е  м ен ьш и н ства . Г о су д ар ств ен н ы й , о ф и ц и ал ьн ы й , 
ти ту л ьн ы й  язы ки . Я зы к , д и ал ек т  и  регистр . С тан д ар тн ы й  я зы к  и  л и тер ату р н ы й  
язы к. П р о б л е м а  р азгр ан и ч ен и я  я зы к а  и  ди алекта . Д и ал ек тн ая  цепь. Р о д н о й  язы к , 
м атер и н ск и й  язы к , п ер вы й  язы к. П о н яти е  язы к о в о й  ситуац ии .

Социальные диалекты и языковая характеристика говорящего

Р а зл и ч и я  р еч ев ы х  х ар ак тер и сти к  у  р азн ы х  н ародов. О ц ен к а  со ц и ал ьн о го  
п о л о ж ен и я  го в о р ящ его  по  его  речи ; ош и б к и  в оценке. П о н яти е  соц иолекта . 
С о ц и ал ь н ая  д и ф ф ер ен ц и ац и я  и  я зы к о вая  д и ф ф ер ен ц и ац и я . Д и ал ек то л о ги я  города.

Мужское и женское в языке

М ан и ф естац и я  о п п о зи ц и и  < м у ж -с к о й  /  ж ен ск и й >  в р азл и ч н ы х  я зы к ах  м и р а  и 
р ечево м  п оведен и и : к  п о стр о ен и ю  ти п о л о ги и . Я зы к о в ы е  ф о р м ы  к ак  вы р аж ен и я  
п о л о в о й  д и ф ф ер ен ц и ац и и  и  д и ск р и м и н ац и и  по  п р и зн ак у  пола. Р о л ь  о п п о зи ц и и  
< м у ж ск о й  /  ж ен ск и й >  в п о стр о ен и и  м о д ели  м ира.

Отношение к языку

М ето д ы  и зу ч ен и я  о тн о ш ен и я  к  язы ку . П р я м ы е  и  н еп р ям ы е  м етоди ки . 
М ето д и к а  m a tch ed  guise . П р и м ен ен и е  м ето д и к и  m a tch ed  gu ise  д л я  и зу ч ен и я  
сам о и д ен ти ф и к ац и и  груп пы . П р и м ен ен и е  м ето д и к и  m atch ed  gu ise  д л я  и зу ч ен и я  
д и глосси и . Ш к ал а  стату са  и  ш к ал а  соли д ар н о сти . П р и м ен ен и е  м ето д и к и  m atch ed  
gu ise  д л я  и зу ч ен и я  п р о б л ем  о б разован и я . М е т о д и к а  В и льям са . Р азр аб о тк а  
сем ан ти ч еск и х  д и ф ф ер ен ц и ал о в .

В ы б о р  м еж д у  вари ан там и . С о ц и о л о ги ч еск и й  и  со ц и ал ьн о -п си х о л о ги ч еск и й  
п о д х о д  к  п р о б л ем ати ке  в ы б о р а  язы ка.

Языковая политика и языковое планирование: из опыта мировой 
практики.

Т и п ы  и  тео р и и  язы к о во го  п лан и р о ван и я . Э тап ы  и  п р о ц ед у р ы , со ставл яю щ и е 
язы к о во е  п л ан и р о ван и е . Ф акто р ы , вл и яю щ и е  н а  язы к о в о е  п лан и рован и е . 
М е н ь ш и н с тв а  к ак  л и н гв и сти ч еск ая  п р о б лем а. С п о со б ы  р еш ен и я  п р о б л ем ы  
я зы к о в ы х  м ен ьш и н ств  в п р о ц ессе  я зы к о во го  п л ан и р о ван и я . Я зы к о в ы е  кон ф ли кты : 
п р и ч и н ы , х ар ак тер и сти к и , сп о со б ы  разреш ен и я . Я зы к о в а я  п о л и ти к а  в Р о сси и  до
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р ево л ю ц и и  1917 г. Я зы к о в а я  п о л и ти к а  и  я зы к о во е  стр о и тел ьство  в С С С Р  в 1920
1930-е гг. Я зы к о в ая  п о л и ти к а  С С С Р  в к о н ц е  1 9 3 0 -х -1991 гг.

Сохранение языка. Языковой сдвиг

И сч езаю щ и е  язы ки . У сл о в и я  сдвига. Т ем п ы  сдвига. П р и ч и н ы  сдвига. 
К а тастр о ф и ч еск и й  сдвиг. П о н яти е  язы к о в о й  см ерти . М ето д и к а  эк сп ер тн о й  оценки . 
Р азр ы в  я зы к о в о й  тр ад и ц и и : < п о ко л ен и е  п ерелом а> . П о н яти е  гр у п п о во го  
п о л у язы чи я . < К р асн ая  к н и га  я зы к о в  н ар о д о в  Р осси и > . E n d an g e red  lan g u ag es  в 
м асш таб е  план еты . П о сл ед ств и я  со кр ащ ен и я  ч и с л а  язы ков. У т р ат а  я зы к о в  и  у тр ата  
культур . У н и кал ьн ы е  я зы к и  и  у н и к ал ьн ы е  к у л ь ту р н ы е  явлен и я . П о н яти е  язы к о во го  
р азн о о б р ази я . Н ел и н ей н о сть  п р о ц ессо в  я зы к о в о й  см ерти . У сто й ч и во сть  язы ков. 
П р и ч и н ы  у сто й ч и в о сти  язы ков .

Язык и школа

О б р азо ван и е  и  д вуязы чи е . Т и п ы  п р о гр ам м  д ву я зы ч н о го  образован и я . 
П р и м ер ы  д в у я зы ч н ы х  п р о гр ам м  из о п ы та  м и р о в о й  п ракти ки .

Речевое поведение

Р еч ев ая  си ту ац и я  к ак  си ту ац и я , со став л яю щ ая  к о н тек ст  вы сказы ван и я . 
П о н яти е  со ц и ал ьн о й  р о л и  и  со ц и ал ьн о го  статуса . П о н яти е  р еч ево го  п оведен и я. 
Х а р ак тер и сти к а  р еч ево го  п овед ен и я . О со б ен н о сти  р еч ево го  п о в ед ен и я  в р азн ы х  
со ц и ал ьн ы х  груп п ах . С вязь  р еч ево го  п о в ед ен и я  с со ц и ал ьн ы м  стату со м  
к о м м у н и к ан то в  и  и х  к о м м у н и к ати в н ы м и  ролям и . С о ц и ал ьн о  м ар к и р о в ан н ы е  
сп о со б ы  в ы б о р а  и  у п о тр еб л ен и я  я зы к о в ы х  ср ед ств  и  о со б ен н о сти  р еч ево го  
п овед ен и я . Р еч ев о е  взаи м о д ей стви е .

2.2. С о д ер ж ан и е  о тд ел ь н ы х  тем  и  р азд ел о в

№ п /
п

Т Е М А Л екц . П ракт. К С Р

1 О б ъ ек т  и ссл ед о ван и я , ц ел и  и  зад ач и  
со ц и о л и н гв и сти к и  к ак  н ауки

2 2
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2 Н ап р ав л ен и я  со ц и о л и н гв и сти ч еск и х  
и ссл ед о ван и й

2

3 М ето д ы  со ц и о л и н гв и сти ч еск и х  и ссл ед о ван и й 2 2
4 Я зы к о в а я  си ту ац и я  и  я зы к о в ая  п о л и ти к а 2 2
5 Я зы к  и  к у л ь ту р а 2 2
6 О б щ ество  и  м н о го язы ч и е 2 2
7 С тату с  я зы к а 2 2
8 О тн о ш ен и е  к  язы к у 2 2
9 Я зы к о в а я  п о л и ти к а  и  я зы к о во е  п л ан и рован и е: из 

о п ы та  м и р о в о й  п ракти ки .
2 2

10 С о х р ан ен и е  язы ка . Я зы к о в о й  сд ви г 2 2

11 Я зы к  и  о б р азо ван и е 2 2

12 Р еч ев о е  п о в ед ен и е 2

13 С о ц и ал ьн ы е  д и ал ек ты  и  я зы к о в ая  х ар ак тер и сти к а  
го во р ящ его

2

14 М у ж ск о е  и  ж ен ск о е  в язы к е 2
15 Я зы к о в ая  п о л и ти к а  и  я зы к о в о е  п лан и р о ван и е : из 

о п ы та  м и р о в о й  п ракти ки .
2 2

16 З ако н ы  о язы ке. 2 2
17 П р о в ед ен и е  ан к ети р о в ан и я , о б р аб о тк а  анкет, 

н ап и сан и е  статьи
8

Итого 32 16 16

3.3. Содержание самостоятельной работы студента под руководством
преподавателя (КСР).

№
п /п

Т Е М А

1 К о м м у н и к ати в н ая  д еятел ь н о сть  человека. 
Ф у н к ц и и  я зы к а  и  р ечи

15

2 С о ц и ал ь н ая  и  ф у н к ц и о н ал ьн ая  д и ф ф ер ен ц и ац и я  
я зы к а  и  о б щ ества

15

3 В заи м о д ей ств и е  язы к о в  и  об щ еств 10
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3.4. Содержание самостоятельной работы

Т Е М А
Ч
а
с
ы

Ф о р м а
к о тр о л я

Я зы к  и  к у л ь ту р а 6 Р еф ер ат

О тн о ш ен и е  к  язы к у 4 К о л л о к в и у м

С о ц и ал ьн ы е  д и ал ек ты  и  я зы к о в ая  х а р ак тер и сти к а  
го во р ящ его

4 К о тр о л ьн ая
р аб о та

М у ж ск о е  и  ж ен ск о е  в язы к е 6 К о н сп ек т

С о х р ан ен и е  язы ка . Я зы к о в о й  сд ви г 4 К о л л о к в и у м

Р еч ев о е  п о в ед ен и е 6 У стн ы й
опрос

Я зы к о в а я  к о м п етен ц и я 4 У стн ы й
опрос

С о ц и о к у л ь ту р н ая  х ар ак тер и сти к а 6 У стн ы й
опрос

И Т О Г О 40

4. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ
РАБОТЫ ОБУЧАЮЩИХСЯ

4.1 Характеристика заданий для самостоятельной работы обучающихся и 
методические рекомендации по их выполнению:

■ подготовка к  практическим занятиям с использованием научной литературы. 
Выполняется в течение семестра, контролируется во время занятий.

■ подготовка презентации -  анализа текста в одном из предложенных аспектов 
(выбор текста -  по согласованию с преподавателем).

■ подготовка к  контрольной работе и  написание контрольной работы.
■ подготовка к  зачёту.

4.2. Требования к представлению и оформлению результатов самостоятельной 
работы:
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• полное и  глубокое освещение вопросов;
• самостоятельность и  аргументация изложения;
• грамотность, правильность и  аккуратность оформления;
• своевременность сдачи работы.

4.3 Критерии оценки выполнения самостоятельной работы:
•  « о тл и ч н о »  (зач тен о ) вы ставл яется , если  зад ан и е  п о л н о сть ю  в ы п о л н ен о  и 

оф о р м л ен о  в со о тв етстви и  с тр еб о ван и ям и ;
•  «хо р о ш о »  (зач тен о ) вы ставл яется , если  зад ан и е  вы п о л н ен о , в ц елом , 

отвечает тр еб о в ан и я м , и м ею тся  о тд ел ьн ы е  зам еч ан и я  и о ш и б к и  в 
о ф о р м л ен и и ;

•  « у д о вл етво р и тел ьн о »  (не зач тен о ) вы ставл яется , если  зад ан и е  вы п о л н ен о  
н а  50% , р аб о та  не в п о л н о й  м ер е  со о тв етству ет  тр еб о ван и ям ;

•  « н еу д о вл етво р и тел ьн о »  (не  зач тен о ) вы ставл яется , если  зад ан и е  
вы п олн ен о  м ен ее  чем  на 50% , м атер и ал  сп и сан  (ск ачан ) из д р у ги х  
и сто ч н и к о в , не п р о явл ен а  сам о сто я тел ьн о сть  п р и  вы п о л н ен и и  зад ан и я .

4.3.План-график выполнения самостоятельной работы по дисциплине, в том числе 
примерные нормы времени на выполнение по каждому заданию

Самостоятельная работая сдается студентом в каждую нечетную неделю семестра.

5 СПИСОК УЧЕБНОЙ ЛИТЕРАТУРЫ И ИНФОРМАЦИОННО 
МЕТОДИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ

5.1.Список литературы 
(основная)

1. А ю п о ва , Л .Л . О сн о вы  со ц и о л и н гв и сти к и  : у ч еб н о е  п о со б и е  /  Л .Л . А ю п о ва , 
Э .А . С али хова . —  2 -е  изд . —  М о с к в а  : Ф Л И Н Т А , 2018. —  104 с. —  IS B N  9 7 8 
5 -9765-3 4 6 9 -8 . —  Т ек ст  : эл ек тр о н н ы й  //  Э л ек тр о н н о -б и б л и о теч н ая  си стем а  
« Л ан ь»  : [сайт]. —  U R L : h ttp s ://e la n b o o k .c o m /b o o k /1 0 2 6 4 4

2. Б ел и к о в , В. И . С о ц и о л и н гв и сти к а  : у ч еб н и к  д ля  б ак ал ав р и ата  и  м аги стр ату р ы  
/  В . И . Б ел и к о в , Л . П . К р ы си н . —  2 -е  изд ., перераб . и  доп . —  М о с к в а  : 
И зд ател ьство  Ю р ай т , 2019 . —  337  с. —  (А в то р ск и й  у чебн и к). —  IS B N  9 7 8 
5 -534 -0 0 8 7 6 -0 . —  Т ек ст  : эл ек тр о н н ы й  //  Э Б С  Ю р ай т  [сайт]. —  U R L : 
h ttp s ://b ib lio -o n lin e .ru /b co d e /4 3 3 3 8 9

3. М и х ай л ю к о в а , Н . В. С о ц и о л и н гви сти ка : язы к о во й  о б л и к  со вр ем ен н о го  
го р о д а  : у ч еб н и к  и  п р ак ти ку м  д ля  ву зо в  /  Н . В. М и х ай л ю ко в а . —  2 -е  изд ., 
испр . и  доп. —  М о с к в а  : И зд ател ьство  Ю р ай т , 2019. —  290  с. —  (В ы сш ее

https://elanbook.com/book/102644
https://biblio-online.ru/bcode/433389
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об разован и е). —  IS B N  9 7 8 -5 -5 3 4 -1 1 7 5 9 -2 . —  Т ек ст  : эл ек тр о н н ы й  //  Э Б С  
Ю р ай т  [сайт]. —  U R L : h ttp s ://b ib lio -o n lin e .ru /b co d e /4 4 6 1 0 8

5.2. (дополнительная)
1. А л п ато в  В .М . 150 я зы к о в  и  п оли ти ка. 1917 -  2000. С о ц и о л о ги ч еск и е  

п р о б л ем ы  С С С Р  и  п о стсо в етск о го  п ро стр ан ства . М ., 2000.
2. Б ар а н н и к о в а  Л .И . О б щ ее  и  р у сск о е  язы ко зн ан и е: И зб р ан н ы е  работы . М .,

2005. [Р аздел  « С о ц и ал ь н о -ф у н к ц и о н ал ь н ая  п ар ад и гм а  язы ка»].
Б ел и к о в  В .И ., К р ы си н  Л .П . С о ц и о л и н гви сти ка . М ., 2001.

3. Б ел л  Р .Т . С о ц и о л и н гви сти ка . Ц ел и , м ето д ы  и  п роб лем ы . М ., 1980.
4. Б о н д ал ето в  В .А . С о ц и ал ь н ая  л и н гви сти ка . М ., 1987. [С. 3 -96 , 112-158].
5. В а й н р а й х  У. Я зы к о в ы е  контакты : С о сто ян и е  и  п р о б л ем ы  и сслед ован и я . 

К и ев , 1979.
6. Г у л и д а  В .Б . А н гл о язы ч н ая  со ц и о л и н гв и сти к а  сегодня: О б зо р  //  Я зы к  и 

р еч евая  д еятел ь н о сть  (С П б.). 2000. №  2. [С. 305-326].
7. З ар у б еж н ы й  восток. Я зы к о в а я  си ту ац и я  и  я зы к о в ая  п оли ти ка. М ., 1986.
8. К р ы си н  Л .П . С о ц и о л и н гви сти ч еск и е  асп ек ты  и зу ч ен и я  со вр ем ен н о го  

р у сск о го  язы ка. М ., 1989.
9. М еч к о в ск ая  Н .Б . С о ц и ал ьн ая  л и н гви сти ка . М ., 2000. (или: М ., 1996).

5.3 (словари и справочники)
1. А х м а н о в а  О .С . С л о вар ь  л и н гв и сти ч еск и х  терм и н ов . М . 1966.
2. Л и н гв и сти ч еск и й  эн ц и к л о п ед и ч еск и й  словарь . М . 1990.
3. Н еч аев  Г .А . К р атк и й  л и н гв и сти ч еск и й  словарь . Р о сто в  н /Д . 1976.
4. Р о зен тал ь  Д .Э ., Т ел ен к о в а  М .А . С п р аво ч н и к  л и н гв и сти ч еск и х  тер м и н о в . М . 

1985.
5. Р у сск и й  язы к . Э н ц и кл о п ед и я . М . 1979. 2 -е  изд.: М . 1997.

5.4 Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети 
Интернет, необходимых для освоения дисциплины

T he W o rld  A tlas  o f  L an g u ag e  S tructures: 
h ttp ://w a ls .in fo /
С ай ты  н ац и о н ал ьн ы х  корпусов: 
h ttp ://w w w .ru sco rp o ra .ru / 
h t tp : //co rpus. byu. ed u /b n c / 
h t tp : //co rpus. byu. ed u /co ca /
С ай т  м еж д у н ар о д н о й  о р ган и зац и и  с б есп л атн ы м и  к о м п ью тер н ы м и  

л и н гв и сти ч еск и м и  
ресурсам и :
h ttp ://w w w .s il-m ali.o rg /en /co n ten t/s il- in te rn a tio n a l

https://biblio-online.ru/bcode/446108
http://wals.info/
http://www.ruscorpora.ru/
http://www.sil-mali.org/en/content/sil-international
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6. МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ ПО ОСВОЕНИЮ ДИСЦИПЛИНЫ

П р и  и зу ч ен и и  д и сц и п л и н ы  « С о ц и о л и н гви сти ка»  б о л ьш о е  вн и м ан и е  сл ед у ет  

у д ел я ть  сам о сто я тел ьн о й  работе. Д л я  б олее  п о л н о го  у св о ен и я  со д ер ж ан и я  в сех  

р азд ел о в  д и сц и п л и н ы  н ео б х о д и м о  р аб о тать  со сп ец и ал ьн о й  л и тер ату р о й  и 

п ер и о д и ч еск и м и  и здан и ям и . П р и  п о и ск е  д о п о л н и тел ь н о й  и н ф о р м ац и и  п о  то й  или  

и н о й  тем е  д и сц и п л и н ы  о б у ч аю щ и еся  м о гу т  и сп о л ь зо в ать  сеть  И н терн ет . 

О б у ч аю щ и м ся  р ек о м ен д у ется  со стави ть  к о н сп ек ты  по  во п р о сам , вы н есен н ы м  н а  

сам о сто я тел ьн о е  и зучен ие.

В  р езу л ь тате  и зу ч ен и я  к у р са  сту д ен ты  д о л ж н ы  о вл ад еть  тео р ети ч еск и м и  

зн ан и я м и  (язы к  в со ц и у м е , я зы к о в ая  п о л и ти к а , я зы к о вая  си ту ац и я , язы к о вы е  

к о н так ты ), н ау ч и ться  п р ави л ьн о  д и агн о сти р о в ать  со ц и ал ьн о -язы к о вы е  п о н яти я , 

сам о сто ятел ьн о  р азр аб аты в ать  н а  о сн о ве  со б р ан н ы х  со ц и о л и н гв и сти ч еск и х  

д ан н ы х  я зы к о в у ю  п о л и ти к у , у м еть  п р и м ен ять  м ето д ы  со ц и о л и н гв и сти ч еск и х  

и ссл ед о ван и й  п р и  р еш ен и и  к о н к р етн ы х  п р и к л ад н ы х  задач .

В  п р о ц ессе  о св о ен и я  к у р са  у ч ащ и еся  д о л ж н ы  п о зн ак о м и ться  с б ольш и м  

к о л и ч еств о м  со ц и о л и н гв и сти ч еск и х  ф актов , о б щ ея зы к о в ы х  и  см еж н ы х  п р о б лем , а 

это , со о тв етствен н о , о п р ед ел я ет  б о л ьш о й  об ъ ём  у ч еб н о го  м атери ала. Т ак о й  объём  

о ч ен ь  сл о ж ен  д л я  зап о м и н ан и я , не о х ваты вается  в сей  тем ати к о й  л ек ц и о н н ы х  и 

п р ак ти ч еск и х  зан яти й  и  тр еб у ет  о т  сту д ен то в  д о п о л н и тел ьн о  б о л ьш о й  

сам о сто я тел ьн о й  работы . И зу ч ен и е  к у р са  п р ед п о л агает  р азл и ч н ы е  ф орм ы  тек у щ ей  

отчётн ости : п р о м еж у то ч н ы е  тесты , п о д го то вк у  р еф ер ата , в ы сту п л ен и я  н а  

п р ак ти ч еск и х  зан яти я х , а  так ж е  и то го ву ю  ф орм у  о тч ётн о сти  -  зачет.

В  п р о ц ессе  и зу ч ен и я  у ч еб н о й  д и сц и п л и н ы  « С о ц и о л и н гви сти ка»
р ек о м ен д у ется  п р и м ен ять  сл ед у ю щ и е и н ф о р м ац и о н н о -к о м м у н и к ац и о н н ы е  
о б р азо в ател ь н ы е  техн ологи и :

• и н ф о р м ац и о н н ы е  тех н о л о ги и  о б р аб о тки  д ан н ы х  (р аб о та  с р азл и ч н ы м и  
б азам и  дан н ы х);

• авто м ати зи р о ван н ы е  о б у ч аю щ и е  си стем ы  (и сп о л ьзо в ан и е  эл ек тр о н н ы х  
сло вар ей , и н ф о р м ац и о н н о -сп р ав о ч н ы х  м атер и ал о в  (эн ц и кл о п ед и й )).
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П р о гр ам м н о е  обесп ечен ие:
• L in u x , O p e n  O ffice , Im press.

И н ф о р м ац и о н н ы е  сп р ав о ч н ы е  систем ы :
• h ttp ://w w w .k ru g o sv e t.ru /
• h ttp ://w w w /su p e rlin g u is t.co m
• h ttp ://w w w .y azy k o zn an ie .ru
• h ttp ://w w w .p h ilo lo g y .ru

Требования к реферату и письменным работам.
Р еф ер ат  в ы п о л н я ется  н а  стан д ар тн о й  б у м аге  ф о р м ата  А 4  (210 /297 ). П оля: 

л ев о е  -  30 м м , п р аво е  -  10 м м , вер х н ее  20  м м  и  н и ж н ее  -  25  м м ; и н тер в ал  

п о л у то р н ы й ; ш р и ф т  в тек сто в о м  р ед ак то р е  M ic ro so ft W o rd  - T im es N e w  R o m an  C yr; 

р азм ер  ш р и ф та  -  14 (не  м ен ее  12), вы р авн и в ан и е  по  ш ири не.

С тан д ар тн ы й  ти ту л ьн ы й  л и с т  сту д ен т  п о л у ч ает  н а  каф едре. С о д ер ж ан и е  

н ач и н ается  со вто р о й  стр ан и ц ы , д алее  д о л ж н а  и д ти  ск во зн ая  н ум ерац и я . Н о м ер  

стр ан и ц ы  стави тся  в ц ен тр е  н и ж н ей  ч асти  стран и ц ы . О б щ и й  о б ъ ем  р еф ер ата  

д о л ж ен  со став л ять  20 -25  стр ан и ц  (без п ри л о ж ен и й ). В о  вв ед ен и и  о б о сн о вы вается  

ак ту ал ь н о сть  тем ы , ее п р ак ти ч еск ая  зн ачи м о сть . С о д ер ж ан и е  д о л ж н о  б ы ть  

п р ед ставл ен о  в р азв ер н у то м  ви де, из н еск о л ьк и х  глав , со сто ящ и х  и з р яд а  

п арагр аф о в . П р о ти в  н азван и й  гл ав  и  п ар агр аф о в  п р о став л я ю тся  н о м ер а  стр ан и ц  по 

тексту . Г л ав ы  и  п ар агр аф ы  н у м ер у ю тся  ар аб ск и м и  ц и ф рам и . Д о п у ск ается  не более  

д в у х  у р о в н ей  н ум ерац и и . З аго л о вк и , в со о тв етстви и  с о гл авл ен и ем  реф ер ата , 

д о л ж н ы  б ы ть  в ы д ел ен ы  в тек сте  ж и р н ы м  ш р и ф то м  (н азван и я  гл ав  -  загл ав н ы м и  

б у к вам и , н азв ан и я  п ар агр аф о в  -  стр о ч н ы м и  б у к вам и ), вы р авн и в ан и е  по  центру . 

Т о ч к и  в заго л о в к ах  не ставятся.

К аж д ая  гл а в а  д о л ж н ы  н ач и н аться  с н о в о й  страни цы . Т ек ст  п а р агр аф а  не 

д о л ж ен  зак ан ч и в аться  таб л и ц ей  и л и  р и сун ком . П р ед став л ен н ы е  в тек сте  таб л и ц ы  

ж ел ател ьн о  р азм ещ ать  н а  о д н о м  л и сте , б ез п ер ен о со в . Т аб л и ц ы  д о л ж н ы  и м еть  

скво зн у ю  н ум ерац и ю . Н о м ер  таб л и ц ы  п р о став л я ется  вв ер х у  слева. З аго л о во к

http://www.krugosvet.ru/
http://www/superlinguist.com
http://www.yazykoznanie.ru
http://www.philology.ru
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таб л и ц ы  п о м ещ ается  с в ы р авн и в ан и ем  по  л ев о м у  кр аю  ч ерез ти р е  п о сл е  ее ном ера. 

Н а  к аж д у ю  таб л и ц у  и  р и су н о к  н ео б х о д и м ы  ссы л к и  в тек сте  "в со о тв етстви и  с 

р и су н к о м  5 (таб л и ц ей  3)", п р и ч ем  таб л и ц а  и л и  р и су н о к  д о л ж н ы  б ы ть  р асп о л о ж ен ы  

п о сл е  ссы лки . В се  р асч еты , вы п о л н я ем ы е  в р еф ер ате , и зл агаю тся  в тек сте  с 

о б о сн о ван и ем , у к азан и ем  р азм ер н о сти  вели чи н . Р езу л ьтаты  р асч ето в  

п р ед став л яю тся  в таб л и ч н о й  ф орм е.

В  зак л ю ч ен и и  и зл агаю тся  к р атк и е  вы в о д ы  по  р езу л ь татам  р аб о ты , 

х ар ак тер и зу ю щ и е  степ ен ь  р еш ен и я  зад ач , п о став л ен н ы х  во введ ен и и . С л ед у ет  

у то ч н и ть , в  к ак о й  степ ен и  у д ал о сь  р еал и зо вать  ц ел ь  р еф ер и р о в ан и я , о б о зн ач и ть  

п р о б л ем ы , к о то р ы е  н е  у д ал о сь  р еш и ть  в х о д е  н ап и сан и я  р еф ерата . П р и л о ж ен и я  

о б о зн ач аю т  загл ав н ы м и  б у к вам и  р у сск о го  алф ави та. К аж д о е  п р и л о ж ен и е  и м еет  

свое  о б озн ачен и е . П о д б о р  л и тер ату р ы  о су щ еств л я ется  сту д ен то м  сам остоятельн о . 

Ж ел ател ьн о  и сп о л ь зо в ан и е  м атер и ал о в , п у б л и к у ем ы х  в ж у р н ал ах  сп и ск а  В А К , 

м о н о гр аф и й  и  д р у ги х  и сто ч н и ко в . Э то  о б у сло в лен о  тем , что  в р еф ер ате  во п р о сы  

тео р и и  сл ед у ет  у в я зы в ать  с п ракти кой . П ер еч ен ь  и сп о л ь зу ем о й  л и тер ату р ы  д о л ж ен  

со д ер ж ать  м и н и м у м  15 н аи м ен о ван и й . С п и со к  л и тер ату р ы  о ф о р м л я ется  в 

ал ф ав и тн о м  п о р яд к е  в со о тв етстви и  с тр еб о в ан и я м и  Г О С Т а: сн ач ал а  у к азы в аю тся  

и сто ч н и к и  зак о н о д а тел ь н о й  б азы  (ф ед ер ал ьн ы е , р еги о н ал ь н ы е , м естн ы е  

н о р м ати вн ы е  п р аво в ы е  акты ), затем  -  н ау ч н ы е  п у б л и к ац и и  (кн и ги , статьи , 

авто р еф ер аты  д и ссер тац и й , д и ссер тац и и ). П о  к аж д о м у  и сто ч н и к у , в то м  ч и сле  по 

н ау ч н ы м  статьям , у к азы в ается  ф ам и л и я  и  и н и ц и ал ы  автора, н азван и е , м есто  

и зд ан и я , н азван и е  и зд ател ьства , го д  издани я. П р и  и сп о л ь зо в ан и и  стр ан и ц  In te rn e t 

и х  п ер еч ен ь  д ается  в к о н ц е  сп и ск а  ли тер ату р ы .

7. ОЦЕНОЧНЫЕ СРЕДСТВА ДЛЯ ТЕКУЩЕГО КОНТРОЛЯ 
УСПЕВАЕМОСТИ, ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ ПО ИТОГАМ 

ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ И УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ 
ОБЕСПЕЧЕНИЕ САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ РАБОТЫ СТУДЕНТОВ
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В ОПРОСЫ  И ЗАДАН ИЯ ПО СРС 
Образцы контрольных, проверочных и самостоятельных работ

Вопросы для самостоятельного выполнения практического задания на 
тему «ЯЗЫКОВОЙ ПОРТРЕТ ЛИЧНОСТИ»

1. Языковая компетенция (о тн о ш ен и е  к  ф о р м ам  су щ еств о ван и я  язы к а)
а) в л ад ен и е  л и тер ату р н ы м  язы к о м
б) зн ан и е  со ц и ал ьн ы х  д и ал ек то в
в) зн ан и е  тер р и то р и ал ь н ы х  д и ал ек то в
г) свед ен и я  об и сп о л ь зо в ан и и  п р о сто р еч и я
д ) п р ед ставл ен и е  о со о тн о ш ен и и  л и тер ату р н о го  я зы к а  и  р азго во р н о го
е) зн ан и е  п и дж и н а(ов).

2. Социокультурная характеристика
а) х ар ак тер и сти к а  язы к о в о го  ареала , н а  к о то р о м  п р о ж и в ает  д ан н ая  л и ч н о сть  

(этн о сы , к о н ф есси и , язы к и )
б) о тн о ш ен и е  д ан н о й  л и ч н о сти  к  к о н ф есси ям , этн о сам , язы к ам , 

н ац и о н ал ьн о е  сам о со зн ан и е
в) со ц и ал ьн о е  п р о и сх о ж д ен и е
г) со ц и ал ьн о е  п о л о ж ен и е  и  эк о н о м и ч еск и й  статус
д ) о б р азо в ан и е  и  сп ец и ал ьн о сть
е) п р и н ад л еж н о сть  к  со ц и ал ьн о й  гр у п п е
ж ) о тн о ш ен и е  к  н о р м ати в н ы м  д о к у м ен там , п о свя щ ен н ы м  язы к о в о й  

п о л и ти к е; п р ед ставл ен и е  о со вер ш ен ство ван и и  язы ка.

3. Социо-и психолингвистическая характеристика
а) п ол , во зр аст
б) т ем п ер ам ен т
в) зн ак о м ство  со стан д ар тн ы м и  язы к о в ы м и  си ту ац и ям и  и  п р ави л ам и  

р еч ево го  э т и к ет а  (м агази н , тр ан сп о р т , р а зл и ч н ы е  со ц и ал ьн ы е  у ч р еж д ен и я ; 
о б щ ен и е  в н ео ф и ц и ал ь н о й  о бстан овке: у л и ц а , д р у зья , сем ья  и  п р .)

г) п редсказу ем о сть /н еп р ед сказу ем о сть  п о вед ен и я  в н естан д ар тн о й  язы ковой  
си ту ац и и  (н ап р и м ер , р еак ц и я  в эм о ц и о н ал ь н о  н асы щ ен н ы х  к о н ф л и к тн ы х  
ситуац и ях).

П р и м еч ан и е :
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Документация ответов информанта:
1. И н тер в ь ю  с язы к о в о й  л и ч н о стью
2. А н к ети р о в ан и е
3. С о б есед о ван и е
4. К о н тен т-ан ал и з  (ан али з п и сь м ен н ы х  д о к у м ен то в  разн о го  

рода).

Контрольная работа

К о н тр о л ь н ая  р а б о т а  я в л я ется  в аж н ей ш и м  эл ем ен то м  у ч еб н о го  проц есса . 
В ы п о л н ен и е  к о н тр о л ьн о й  р аб о ты  сп о со б ств у ет  в сесто р о н н ем у  и зу ч ен и ю  од н о й  из 
п р о б лем  ку р са , о вл ад ен и ю  н авы к ам и  сам о сто я тел ьн о й  р аб о ты  с н ау ч н о й  
л и тер ату р о й , вы р аб о тк е  у м ен и я  ан ал и за  и  о б о б щ ен и я  тео р ети ч еск и х  воп росов . 
П и сь м ен н ая  р а б о т а  я в л я ется  о д н о й  из ф орм  п р о в ер к и  зн ан и й  сту д ен то в , 
п о зв о л я ю щ ей  о су щ еств и ть  и то го вы й  к о н тр о л ь  у св о ен и я  н аи б о л ее  сл о ж н ы х  тем  
курса .

З ад ан и е  к о н тр о л ьн о й  р аб о ты  сту д ен т  в ы б и р ает  в со о тв етстви и  с п о сл ед н ей  
ц и ф р о й  н о м е р а  зач етн о й  кн и ж ки . О б ъ ем  к о н тр о л ьн о й  р аб о ты  д о л ж ен  со ставл ять  
10-15 стр ан и ц  п еч атн о го  текста .

В  сп и со к  л и тер ату р ы  в к л ю ч ается  и сп о л ь зо в ан н ая  л и тер ату р а  (не м ен ее 
п я ти  н аи м ен о ван и й ).

Тема 1. Социолингвистика и ее предмет

1. О б ъ ек т  соц и о л и н гви сти ки .
2. Р азл и ч н ы е  п о д х о д ы  к  о п р ед ел ен и ю  п р ед м ета  соц и о л и н гви сти ки .
3. С тату с  со ц и о л и н гв и сти к и  к ак  н ау ч н о й  д и сц и п ли н ы .
4. М ето д ы  сб о р а  со ц и о л и н гв и сти ч еск и х  данны х.

Тема 2. Коммуникативная деятельность человека. Функции языка и
речи

1. С о ц и ал ь н ая  п р и р о д а , су щ н о сть  язы ка.
2. К о м п о н ен ты  к о м м у н и к ати вн о го  ак та  и  и ер ар х и зац и я  ф ун кц и й  язы ка.
3. Ф у н к ц и и  язы ка: к о м м у н и к ати вн ая , п о зн ав ател ьн ая , р егу л яти в н ая , 

эм о ц и о н ал ь н о -эк сп р есси в н ая , ф ати ч еск ая , м етаязы к о вая , эстети ч еск ая , 
м аги ч еск ая , этн и ческая .

Тема 3. Социальная и функциональная дифференциация
языка и общества
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1. Т ер р и то р и ал ь н ая  и  со ц и ал ьн ая  д и ф ф ер ен ц и ац и я  и  ф орм ы  су щ еств о ван и я  
о б щ ен ар о д н о го  язы ка.

2. П р и р о д а  я зы к о в ы х  норм .
3. Л и тер ату р н ы й  я зы к  к ак  вы сш ая  ф о р м а  су щ еств о ван и я  язы ка.
4. Т и п о л о ги ч еск и е  р азл и ч и я  л и тер ату р н ы х  язы ков.

Тема 4. Языковая ситуация

1. П о н яти е  я зы к о в о й  ситуац и и . Д и ф ф ер ен ц и ал ьн ы е  п р и зн ак и  язы к о вы х  
ситуац ий .

2. Б и л и н гв и зм  к ак  со ц и ал ьн о е  и  л и н гв и сти ч еск о е  явлен и е.
3. Р азл и ч н ы е  п о д х о д ы  к  о п р ед ел ен и ю  ди глосси и .

Тема 5. Взаимодействие языков и общества

1. Я зы к и  м еж этн и ч еск о го  общ ен ия: л и н гв а  ф ран ка , ко й н е , пи дж ин ы .
2. К р ео л и зац и я  п и д ж и н о в  и  к р ео л ьски е  язы ки .
3. М еж д у н ар о д н ы е  и  м и р о в ы е  язы ки.
4. И ск у сств ен н ы е  язы к и  -  п о ср ед н и к и  и  и н тер л и н гви сти к а .

Тема 6. Языковые контакты

1. В заи м о в л и я н и е  я зы к о в  к ак  гл авн ы й  ф акто р  я зы к о в о й  эволю ц и и .
2. И н тер ф ер ен ц и я  язы к о в  и  общ еств .
3. Д и в ер ген ц и я  и  к о н в ер ген ц и я  к ак  о сн о вн ы е н ап р ав л ен и я  со ц и ал ьн ы х  и 

я зы к о вы х  контактов .
4. М о д ел и  язы к о во го  взаи м о д ей стви я : су б стр ат , су п ер стр ат , адстрат. Я зы к о в о й  

сою з.

Тема 7. Национально-языковая политика

1. П о н яти е  язы к о в о й  п оли ти ки . С у б ъ екты  язы к о в о й  п оли тики .
2. П р о гр ам м н о -тео р ети ч еск и й , ю р и д и ч еск и й , ад м и н и стр ати вн ы й  и 

эк о н о м и ч еск и й  к о м п о н ен ты  язы к о во й  п оли тики .
3. И сто р и к о -б и о гр аф и ч еск и й  экскурс: Б о д у эн  д е  К у р тен э  о п р и н ц и п ах  

н ац и о н ал ьн о -я зы к о в о й  п оли тики .

Тема 8. Социальные и психологические факторы 
в истории языков
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1. С во ео б р ази е  я зы к а  н а  р азн ы х  сту п ен ях  со ц и ал ьн о й  и сто р и и  народа.
2. П и сь м о  и  к н и го п еч атан и е  к ак  ф акторы  язы к о в о й  эво л ю ц и и .
3. Ч то  и зм ен яю т  в я зы к ах  р ево л ю ц и и ?
4. В н у тр ен н и е  и  вн еш н и е  язы к о в ы е  и зм ен ен и я . П о ч ем у  и  к ак  п р о и сх о д ят  

и зм ен ен и я  в со ц и ал ьн о м  стату се  язы ко в?

Тема 9. Народы мира и языки

1. К л асси ф и к ац и я  язы ков.
2. О  в заи м о св язи  п о н яти й  «р асы » , « этн о сы » , «язы ки».
3. О п р ед ел яю щ и й  п р и зн ак  э т н о с а  -  этн и ч еско е  сам осозн ан и е .
4. Н ад этн и ч еск и е  м н о го язы ч н ы е  общ ности .

Темы для рефератов

1. Б и л и н гв и зм  к ак  и н д и в и д у ал ьн о е  и  со ц и ал ьн о е  явлени е.
2. В о зд ей ств и е  со ц и ал ьн ы х  ф акто р о в  н а  р азв и ти е  р у сск о го  я зы к а  в 90-е  го д ы  

Х Х  века.
3. Д и глосси я: р азл и ч и е  и н тер п р етац и й .
4. З аи м ств о в ан и я  в со вр ем ен н о й  р еч и  (со ц и о л и н гв и сти ч еск и й  аспект).
5. И н тер л и н гв и сти ка .
6. К ач еств ен н ы е  и  к о л и ч еств ен н ы е  м ето д ы  в со ц и о л и н гви сти ке .
7. К о м м у н и к ати в н ая  ф у н к ц и я  я зы к а  к ак  б азо в ая  ф ункция.
8. М о д ел и  н ац и о н ал ьн о -я зы к о в о й  п оли тики .
9. М о л о д еж н ы й  сл ен г  сту д ен то в  Р Т С У  (н а  м атер и ал е  к о н к р етн о го  

со ц и о л о ги ч еско го  и сслед о ван и я).
10. Н о в ы е  и н ф о р м ац и о н н ы е  тех н о л о ги и  в со ц и о л и н гв и сти ч еск и х  

и ссл ед о ван и ях .
1 1 .О б р азо ван и е  и  двуязы чи е .
12. О сн о в н ы е  н ап р ав л ен и я  л и н гви сти ч еск о го  п р о ек ти р о ван и я
13. П р ав о в о й  статус  язы ка.
14. П р о ф есси о н ал ьн ы й  ж ар го н  п р о гр ам м и сто в  (актер о в , вр ач ей , ю р и сто в , 

эко н о м и сто в).
15. Р еч ев о й  п о р тр ет  со ц и ал ьн о й  гр у п п ы  (н а  м атер и ал е  к о н к р етн о го  

со ц и о л о ги ч еско го  и сслед о ван и я).
16. Р еч ев о й  эти к ет  в со ц и о л и н гв и сти ч еск о м  аспекте.
17 . С о вр ем ен н ая  я зы к о в ая  си ту ац и я  в Р о сси и  и  в Т ад ж и ки стан е .
18 . С о ц и ал ьн ы е  ф акторы  р азв и ти я  и  ф у н к ц и о н и р о в ан и я  язы ка.
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19. С о ц и о л и н гви сти ч еск и е  и ссл ед о ван и я  в Р о сси и  в 2 0 -3 0 -е  го д ы  Х Х  в ек а  
(А .М .С ел и щ ев , Б .А .Л ар и н , Л .П .Я к у б и н ск и й , Е .Д .П о ли ван о в).

2 0 . С о ц и о л и н гв и сти ч еск и й  ан ал и з и сп о л ь зо в ан и я  п р о сто р еч н о й  л ек си к и  и 
ж ар го н и зм о в  в со вр ем ен н ы х  ср ед ствах  м ассо в о й  и н ф о р м ац и и .

2 1 . С оц и о л и н гви сти чески й  анализ н азван и й  совр ем ен н ы х  ф ирм  и  м агазинов.
2 2 . С р авн и тел ьн ы й  ан али з н ац и о н ал ьн ы х  ф орм  р еч ево го  этикета .
2 3 .Э т а п ы  стан о в л ен и я  со ц и о л и н гв и сти к и  в Р оссии .
2 4 .Э тн о язы к о в ы е  к о н ф л и кты  в н ач ал е  ХХ1 в.
2 5 . Я зы к о в а я  си ту ац и я  в п о стсо в етск о м  п р о стр ан ств е  (н а  п р и м ер е  

к о н к р етн о й  б ы в ш ей  со ю зн о й  респ уб ли ки ).
2 6 . Я зы к о в а я  си ту ац и я  и  п р а в а  л и чн ости .
2 7 . Я зы к о в о е  зак о н о д ател ь ство  Р о сси й ск о й  Ф ед ер ац и и  и  Р есп у б л и к и  

Т ад ж и ки стан .
2 8 . Я зы к о в ы е  п р о б л ем ы  м еж к у л ьту р н о й  ко м м у н и кац и и .

ТЕСТЫ

Тест №1
1. С ф ера , к о то р ая  н е  д о п у ск ает  со зн ательн о е  во зд ей стви е  ч ел о в ек а  н а  язы к.
a) гр аф и к а
b ) тер м и н о л о ги я
c) н о р м ати в н о -сти л и сти ч еск ая  си стем а
d) таб у
2. О б щ и й  у н и в ер сал ьн ы й  к о м п о н ен т  к у л ь ту р  п р о я вл яется  н а  у р о в н ях  
сем ан ти ч еск о й  о р ган и зац и и  язы к о в  (тест  м н о ж ествен н о го  вы бора).
a) су б ъ ек т  д ей ств и я  и  о б ъ ект
b ) л ак у н ы
c) д ен о тати вн ы е  р азл и ч и я  л ек си ч еск и х  со о тв етстви й
d) п р ед м ет  и  п р и зн ак
3. С м ы сло в ы е  р азл и ч и я  эк в и в ал ен тн ы х  слов , о б у сл о в л ен н ы е  р азл и ч и ям и  в 
р еал и ях , н а зы в а ю т с я ...
a) эк зо ти зм ы
b ) л ек си ч еск и й  ф он  слова
c) л ак у н ы
4. Б у к в ал ьн ы й  см ы сл , к о то р ы й  ск л ад ы вается  и з  зн ач ен и й  м о р ф ем , о б р азу ю щ и х  
слово.
a) в н у тр ен н яя  ф орм а слова
b ) л ек си ч еск и й  ф он  слова
c) к о н н о тати в н о е  сво ео б р ази е
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5. Н ад д и ал ек тн о е  к о й н е  в о д н о н ац и о н ал ь н о м  го су д ар стве  о б сл у ж и вает  
сл ед у ю щ у ю  сф еру.
a) о б щ его су д ар ств ен н о е  об щ ен и е
b ) р еги о н ал ь н о е  об щ ен и е
c) м естн о е  о б щ ен и е
d) сф ер а  п р о и зв о д ств а
6. С о вр ем ен н ы й  н ац и о н ал ьн ы й  я зы к  в о д н о н ац и о н ал ь н о м  го су д ар ств е  -  это  ви д  
след у ю щ его  язы к о в о го  образован и я .
a) м о н о ф у н к ц и о н ал ь н о го
b ) п о л и ф у н к ц и о н ал ьн о го
c) у н и вер сал ьн о го
7. Я зы к , к о то р ы й  о б сл у ж и вает  м еж н ац и о н ал ьн о е  о б щ ен и е  в м н о го н ац и о н ал ь н о м  
го сударстве .
a) я зы к -м ак р о п о ср ед н и к
b ) р еги о н ал ь н ы й  язы к
c) м естн ы й  язы к
8. П р ести ж н о сть  авто х то н н о го  язы ка.
a) эн д о гл о сси я
b ) эк зо гл о сси я
c) эн д о -эк зо гл о сси я
9. Т о р го вы е  язы к и , и сп о л ь зу ем ы е  н о си тел ям и  ген ети ч еск и  д ал ек и х  язы ков.
a) п и д ж и н ы
b ) к ой н е
c) л и н гв а  ф ран ка
10. И ск у сств ен н ы м и  я зы к ам и -п о ср ед н и к ам и  я в л я ю тся  (н еско л ько  вари ан тов).
a) к ой н е
b ) к р ео л ьски й  язы к
c) в о л ап ю к
d) эсп ер ан то

Тест №2
1. И н д и в и д у ал ь н о е  д ву я зы ч и е  п р и  в л ад ен и и  д в у м я  язы к ам и  в р авн о й  степени .
a) си м м етр и ч н о е
b ) аси м м етр и ч н о е
c) авто н о м н о е
d) со вм ещ ен н о е
2. П р о ц есс  сб л и ж ен и я  язы к о в , п р о и сх о д ящ и й  в я зы к о во м  со зн ан и и  и  р еч ево й  
д еятел ь н о сти  м н о ги х  говорящ и х .
a) д и гл о сси я
b ) см еш ен и е  язы к о в
c) б и ли н гви зм
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3. В о зн и к н о в ен и е  у  н еск о л ьк и х  язы к о в  о б щ и х  сво й ств , сб л и ж ен и е  я зы к о в  
в сл ед стви е  д л и тел ь н ы х  кон тактов .
a) д и ф ф ер ен ц и ац и я
b ) д и вер ген ц и я
c) к о н вер ген ц и я
d) и н тегр ац и я
4. Р езу л ь тат  вл и ян и я  о д н о го  я зы к а  н а  д р у го й  в у сл о в и я х  д л и тел ь н ы х  контактов .
a) су б стр ат
b ) су п ер стр ат
c) ад стр ат
5. С л ав ян ск и е  я зы к и , р у м ы н ск и й , гр еч ески й  и  алб ан ски й  язы к и  вх о д я т  в я зы к о во й  
сою з.
a) Б ал к ан ск и й
b ) П о в о л ж ск и й
c) Г  и м ал ай ск и й
6. Р ел и ги о зн ы е  к у л ь ты  н ад этн и ч еско го  х а р ак т ер а  сф о р м и р о в ал и сь  в след у ю щ и й  
период .
a) п ер в о б ы тн ая  э п о х а
b ) ср ед н и е  в ек а
c) н о в о е  вр ем я
7. Н ад этн и ч еск и м  язы к о м  у  н ар о д о в , и сп о в ед о в ав ш и х  в д р евн о сти  и  ран н ем  
ср ед н евек о вье  зо р о астр и зм , я в л я е т с я ...
a) сан ск р и т
b ) вэн ьян ь
c) авести й ск и й
d) л аты н ь
8. Р ел и ги и , в к о то р ы х  О тк р о вен и е  м ы сл и тся  зап и сан н ы м  (н еско л ько  вари ан тов).
a) к у л ь т  Д и о н и са
b ) х р и сти ан ство
c) и сл ам
d) и н д у и зм
9. П р о ти в о п о став л ен и е  ку л ьто во го  и  н ар о д н о го  я зы к о в  о п р ед ел я ет  о со б ен н о сти  
(н еск о л ьк о  вари ан тов).
a) я зы к о в ы х  си ту ац и й
b ) н о в ы х  л и тер ату р н ы х  язы к о в
c) р ел и ги и
10. Н е к о н в ец и о н ал ь н ая  т р ак то в к а  я зы к о во го  зн а к а  и м еет  о тн о ш ен и е  к  сл ед у ю щ ей  
ф у н к ц и и  речи .
a) эстети ч еск о й
b ) этн и ч еск о й
c) м аги ч еск о й
d) м етаязы к о во й
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11. В л и я н и е  р ел и ги и  и м еет  сл ед у ю щ и е  п о сл ед ств и я  (н еск о л ьк о  вари ан тов).
a) р асп р о стр ан ен и е  д в у я зы ч и я  ку л ьто во го  и  н ар о д н о го  язы к о в
b ) ф о р м и р о ван и е  во зм о ж н о стей  м ак си м ал ьн о  п о н ятн о го  тек с та
c) стаб и л и зац и я  язы к о в о й  н о р м ы
d) р асш и р ен и е  сем ан ти ч еск о й  в о зм о ж н о сти  я зы к а
e) у гл у б л ен и е  р еф л ек си и  н ад  я зы к о м
12. В  к у льту р ах , и сп о в ед у ю щ и х  р ел и ги и  П и сан и я , п и сьм ен н о сть , сф о р м и р о в ан н ая  
к о н ф есси о н ал ь н ы м и  п о тр еб н о стям и , х ар ак тер и зу ется  сл ед у ю щ и м и  ч ер там и  
(н еск о л ьк о  вари ан тов).
a) о д и н ак о вая  зн ач и м о сть  р азн ы х  гр у п п  тек сто в
b ) р азн ы е  тр еб о в ан и я  к  и сп о л ь зо в ан и ю  р азн ы х  гр у п п  тек сто в
c) р а зн ая  м ер а  д о п у сти м о сти  п ер ев о д а  р азн ы х  гр у п п  тек сто в  н а  д р у го й  язы к
d) о д и н ако вая  м ер а  д о п у сти м о сти  ад ап тац и и  тек сто в
e) н ео д и н ак о в ая  зн ач и м о сть  р азн ы х  гр у п п  тек сто в

Тест №3
1. Н о р м ати вн о  о д о б р ен н ы й  о б щ ество м  о б р аз п о в ед ен и я , о ж и д аем ы й  о т  к аж д о го , 
зан и м аю щ его  д ан н у ю  со ц и ал ьн у ю  п ози ци ю .
a) р оль
b ) статус
c )  эк сп ек тац и я
d) су б ко д
2. П о  м н ен и ю  Л .П . К р ы си н а , р оль  м о ж ет  бы ть о б у сл о в л ен а  сл ед у ю щ и м и  
х ар ак тер и сти к ам и .
a) со ц и ал ьн о е  п о л о ж ен и е
b ) во зр аст
c) св о й ства  си ту ац и и  (п ассаж и р , п ац и ен т)
d) н астр о ен и е
3. О ж и д ан и е  о к р у ж аю щ и х  о п р ед ел ен н о го  п о в ед ен и я  и н д и в и д а  в к о н к р етн о й  
ситуац ии .
a) стер ео ти п
b ) эк сп ек тац и я
c) р оль
d) п ер ек л ю ч ен и е
4. С тер ео ти п ы , ф о р м и р у ю щ и еся  н а  осн о ве  о п ы та  и  ч асто й  п о в то р яем о сти  р о л ев ы х  
п р и зн ак о в , р асп р о стр ан яю тся  н а  след у ю щ и е сф еры  (н еск о л ьк о  вари ан тов).
a) м ан ер а  д ви гаться
b ) м ан ер а  о д еваться
c) п р о ф есси я
d) р еч евая  д еятел ьн о сть
5. «Р еч ево е  п ер ек л ю ч ен и е»  х ар ак тер и зу ется  сл ед у ю щ и м и  п р и зн ак ам и  (н еско л ько  
вари ан тов).
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a) н ар у ш ен и е  н орм  со ц и ал ьн о го  п о в ед ен и я
b) см ен а  су б к о д а
c) п ер ех о д  от  од н о й  р о л и  к  д р у го й
6. В  р о л и  су б ко д о в  м о гу т  вы сту п ать  (н еск о л ьк о  вари ан тов).
a) д и ал ек тн ы е  р азн о в и д н о сти  язы к а
b) сти ли
c) арго
d) л и тер ату р н ы й  язы к
7. К  к о н ф л и кту  р о л ев ы х  п ар тн ер о в  м о ж ет  п р и в ести  р ечево е  п ерекл ю ч ен и е .
a) полн ое
b) н еп о л н о е
c) си м м етр и чн о е
8. М а т р и ц а  о б щ ен и я  -  со во ку п н о сть  ...
a) рол ей
b) стату со в
c) су б ко д о в
9. М атр и ц ы  о б щ ен и я  в р а зн ы х  я зы к о в ы х  к о л л ек ти в ах  (н еск о л ьк о  п ри зн аков).
a) о д и н ак о вы  п о  составу
b ) н ео д и н ак о вы  по  составу
c) о д и н ак о вы  п о  о тн о ш ен и ю  м еж д у  р о л ям и
d) н ео д и н ак о вы  по  о тн о ш ен и ю  м еж д у  р о л ям и
10. П р и м ер о м  си м м етр и ч н о й  си ту ац и и  о б щ ен и я  является .
a) ч л ен ы  сп о р ти в н о й  к о м ан д ы
b ) сы н  - отец
c) н ач ал ьн и к  - п о д ч и н ен н ы й
d) со сл у ж и вц ы
11. С теп ен ь  эк сп л и ц и тн о сти  в си м м етр и ч н ы х  си ту ац и я х  по  о тн о ш ен и ю  к  степ ен и  
эк сп л и ц и тн о сти  в аси м м етр и ч н ы х  ситуац и ях .
a) вы ш е
b ) н и ж е
c) так ая  ж е
12. В  к аж д о м  ти п е  р о л ев ы х  о тн о ш ен и й  н а  вы б о р  сти л ево й  д о м и н ан ты  о к азы в аю т 
су щ еств ен н о е  вл и ян и е  хар ак тер и сти к и .
a) си ту ати вн ы е
b ) стату сн ы е
13. П р о б л ем о й  к л асси ф и к ац и и  р о л ей  зан и м ал и сь  сл ед у ю щ и е  у ч ен ы е  (н есколько  
вари ан тов).
a) А .А . П о теб н я
b ) Э. С еп и р , Б. У орф
c) У. Г  ер х ар д т
d) Г. П о п и тц
14. Н асл ед у ем ы е  ро л и , к о то р ы е  ч ел о в ек  п о л у ч ает  с р ож ден и ем .
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a) стату сн ы е
b ) п о зи ц и о н н ы е
c) си ту ац и о н н ы е

Тест №4
1. В о зд ей ств и е  о б щ еств а  н а  ф у н к ц и о н ал ьн ы е  взаи м о о тн о ш ен и я  м еж д у  язы к ам и  в 
м н о го язы ч н о м  социум е.
a) к у л ь ту р н ая  п о л и ти к а
b ) н ац и о н ал ьн ая  п о л и ти к а
c) я зы к о в ая  п о л и ти к а
d ) н а ц и о н ал ьн о -я зы к о в ая  п о л и ти к а
2. Р еш ен и е  н ац и о н ал ьн о -р асо в ы х  п р о б лем  п у тем  у м ен ьш ен и я  со п р и к о сн о вен и я  
р асо в о -этн и ч еск и х  гр у п п  н аселен и я .
a) сегр егац и я
b ) у н и тар и зм
c) я зы к о в ая  п о л и ти к а
3. П р ав о в о й  статус  я зы к о в  о п р ед ел я ется  сл ед у ю щ и м и  тер м и н ам и  (н есколько  
вари ан то в).
a) го су д ар ствен н ы й
b ) н ац и о н ал ьн ы й
c) о ф и ц и ал ьн ы й
d) р еги о н ал ьн ы й
e) м естн ы й
4. Ю р и д и ч еск о е  н ер ав ен ство  м о ж ет  о зн ачать  (н еск о л ьк о  вари ан тов).
a) р еж и м  н аи б о л ь ш его  б л аго п р и ятств о ван и я  д л я  м и н о р и тар н о го  язы к а
b ) д и ск р и м и н ац и я  я зы к а  м ен ьш и н ств
c) гар ан ти и  су щ еств о ван и я  м и н о р и тар н о го  язы к а
d) реж и м  н аи б о л ьш его  б л аго п р и ятств о в ан и я  д л я  н ем и н о р и тар н о го  я зы к а
5. О б щ ео б р азо в ател ь н ы й  стан д ар т  вл ад ен и я  я зы к ам и  со ц и у м а  оп ределяет .
a) р у к о во д ств о  к н и го и зд ан и я
b ) р у к о во д ств о  м асс-м ед и а
c) м и н и стер ство  (и л и  д еп ар там ен т) ш ко л  и  сп ец и ал ьн о го  о б р азо в ан и я
6. Н ац и о н ал ь н о -я зы к о в ая  п о л и ти к а  о су щ еств л я ется  с п о м о щ ь ю  (н есколько  
вари ан то в).
a) тео р ети ч еск о й  п р о гр ам м ы  и  п р о п аган д ы
b ) ю р и д и ч еск о й  р егл ам ен тац и и  в заи м о о тн о ш ен и й  язы ко в
c) и зм ен ен и я  м атр и ц ы  о б щ ен и я
d) ад м и н и стр ати вн о го  р егу л и р о ван и я
e) ф и н ан со во -эк о н о м и ч еск о го  р ы ч ага
f) см еш ен и я  язы к о в
7. Х ар ак тер н ы м и  ч ер там и  язы к о в  п ер во б ы тн о й  эп о х и  я в л я ю тся  (н еско л ько  
вари ан то в).
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a) о тч етл и в ая  тен д ен ц и я  к  сти р ан и ю  д и ал ек тн ы х  р азл и ч и й
b) м н о ж ествен н о сть  я зы к о в  в р ам к ах  я зы к о в о й  си стем ы
c) б ы стр о е  и зм ен ен и е  я зы к о в  всл ед стви е  я зы к о в ы х  к о н так то в
d) я зы к  ж есто в
e) п о я вл ен и е  п и сьм ен н о сти
8. Ч ер там и  язы к о во го  св о ео б р ази я  ф ео д ал ьн о й  п о р ы  я в л я ю тся  (н есколько  
вари ан тов).
a) п и к  д и ал ек тн ы х  р азл и ч и й
b ) стр о гая  р егл ам ен ти р о в ан н о сть  и  и ер ар х и ч н о сть  к н и ж н о -л и тер ату р н о го  я зы к а
c) су щ еств о ван и е  гр у п п о в ы х  п о д ъ язы к о в  (м у ж ск о й , ж ен ск и й )
d) к у л ьту р н о е  д ву я зы ч и е  (н ад этн и ч еск и й  я зы к  р ел и ги й  и  н ар о д н ы й  язы к )
9. Ч ер ты  язы к о во го  су щ еств о ван и я  в п о сл еф ео д ал ьн о е  вр ем я  (н еско л ько  
вари ан тов).
a) ш и р о к о е  таб у и р о ван и е
b) д и ф ф у зн о сть  сл о в о у п о тр еб л ен и я
c) сл о ж ен и е  л и тер ату р н о го  язы к а
d) о б щ ествен н о е  р азд ел ен и е  тр у д а
e) сти р ан и е  д и ал ек тн ы х  р азл и ч и й
10. р ево л ю ц и и , со сто ящ и е  в к о р ен н о й  л о м к е  о б щ ествен н ы х  о тн о ш ен и й , при водят.
a) к  в зр ы в у  в и сто р и и
b) к  м ал о зам етн ы м  и зм ен ен и я м
11. В о зд ей ств и е  п и сь м а  н а  и н ф о р м ац и о н н о -я зы к о вы е  п р о ц ессы  п р о я ви л о сь  в 
сл ед у ю щ и х  тен д ен ц и ях  (н еск о л ьк о  вари ан тов).
a) р азн о о б р ази е  у сл о в и й  к о м м у н и к ац и и
b) о б о гащ ен и е  л ек си ч еск о го  зап аса
c) со зд ан и е  л и тер ату р н о го  язы ка
d) с таб и л и зац и я  я зы к о во й  н о р м ы
12. С п ец и ф и ч еско е  во зд ей стви е  к н и го п еч атан и я  н а  и н ф о р м ац и о н н о -я зы к о вы е  
п р о ц ессы  о тр аж ен о  в сл ед у ю щ и х  тен д ен ц и ях  (н еск о л ьк о  вари ан тов).
a) ф о р м и р о ван и е  во зм о ж н о стей  м ак си м ал ьн о  п о н ятн о го  тек ста
b) с таб и л и зац и я  язы к о в о й  н о р м ы
c) сти м у л и р о ван и е  и н ф о р м ац и о н н о -и н тел л ек ту ал ьн о й  д и ф ф ер ен ц и ац и и  об щ ества
d) р азн о о б р ази е  р еч ев ы х  ж ан р о в
13. Р о л ь  ш к о л ы  в и сто р и и  язы к о в о й  к о м м у н и к ац и и  о тр аж ен а  в след у ю щ и х  
м о м ен тах  (н еск о л ьк о  вари ан тов).
a) д ем о к р ати зац и я  п и сьм ен н о го  о б щ ен и я
b) р асп р о стр ан ен и е  л и тер ату р н о го  язы ка
c) у п р о ч и в ан и е  п ози ц и и  язы к а  этн и ч еск о го  м ен ьш и н ств а
d) п о д го то вк а  п о д р астаю щ его  п о к о л ен и я  к  у ч асти ю  в и н ф о р м ац и о н н о м  об щ ен и и
14. И зм ен ен и е  в суд ьб е  я зы к а  в х ар ак тер е  его  и сп о л ьзо в ан и я , в о тн о ш ен и и  л ю д ей  
к  я зы к у  -  это..
a) в н у тр ен н и е  и зм ен ен и я
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b ) в н еш н и е  и зм ен ен и я
15. П р и ч и н о й  у тр аты  ти п о в  скл о н ен и й  и  сп р яж ен и й  в и н д о ев р о п ей ск и х  я зы к ах  
является .
a) у к р у п н ен и е  сем ан ти ч еск и х  бл о ко в
b ) у вел и ч ен и е  и н ф о р м ац и о н н о й  ем к о сти  вы ск азы в ан и я
c) в о зр астан и е  аб стр актн о сти  ч ел о веч еско го  м ы ш л ен и я
16. С  р асш и р ен и ем  м етаязы к о в о й  р еф л ек си и  связан о  р азв и ти е  (н еско л ько  
вари ан тов).
a) ср ед ств  р азл и ч ен и я  « своей »  и  « чуж ой »  р ечи
b ) ср ед ств  м етаязы к о во го  к о м м ен ти р о в ан и я
c) аб стр ак тн о сти  гр ам м ати ч еск и х  к атего р и й

ВОПРОСЫ К ЗАЧЕТУ

1. «В о зр аст»  л и тер ату р н ы х  язы к о в , степ ен ь  п р еем ствен н о сти  в и х  р азв и ти и  как  
ф ак то р ы  со ц и о л и н гв и сти ч еск и х  разли чи й .

2. А д м и н и стр ати в н о -эк о н о м и ч еск о е  р егу л и р о ван и е  язы к о в о й  п оли тики .
3. Б и л и н гв и зм  и  ди глосси я . П ер ек л ю ч ен и е  кодов.
4. Д и в ер ген ц и я  и  к о н в ер ген ц и я  к ак  о сн о вн ы е н ап р ав л ен и я  со ц и ал ьн ы х  и 

я зы к о в ы х  к он тактов . В и д ы  со ц и ал ьн о го  в заи м о д ей ств и я  я зы к а  и  общ ества: 
д и ф ф ер ен ц и ац и я , и н тер ф ер ен ц и я , и н теграц и я .

5. К о й н е  и  л и н гв а  ф ран ка , п у ти  и х  сл о ж ен и я  и  ф ункции .
6. К о м м у н и к ати в н ы й  р ан г  язы ка. Т и п ы  язы к о в  п о  и х  к о м м у н и к ати вн о м у  рангу .
7. К о м п о н ен ты  н ац и о н ал ьн о -я зы к о в о й  п оли тики .
8. Л и н гв и сти ч еск ая  географ и я . П о н яти е  я зы к о во го  ареала.
9. Л и тер ату р н ы й  я зы к  к ак  вы сш ая  ф о р м а  су щ еств о ван и я  н ац и о н ал ьн о го  язы ка.
10. М ак р о со ц и о л и н гв и сти к а  и  м и к р о со ц и о л и н гви сти к а .
11. Н аб л ю д ен и е  к ак  сп о со б  сб о р а  со ц и о л о ги ч еск о й  и н ф о р м ац и и . П ар ад о к с  

н аб л ю д ател я .
12. Н ап р ав л ен и я  со ц и о л и н гв и сти ч еск и х  и ссл ед о ван и й .
13. Н ап р ав л ен н ы е  м ето д ы  сб о р а  со ц и о л и н гв и сти ч еск о го  м атериала.
14. Н ац и о н ал ь н о -к у л ьту р н ая  сп ец и ф и к а  р еч ево го  п овед ен и я . Г и п о теза  

л и н гв и сти ч еск о й  о тн о си тел ь н о сти  С еп и ра-У орф а.
15. П и сь м ен н о сть  и  степ ен ь  стан д ар ти зи р о ван н о сти  язы к о в  к ак  п р и зн аки  

со ц и о л и н гв и сти ч еск о й  ти п ологи и .
16. П о н яти е  р азв и ти я  язы ка . Р азви ти е  я зы к а  и  со сто ян и е  общ ества .
17. П о н яти е  язы к о в о й  п ол и ти ки . Я зы к о в о е  строи тельство . Я зы к о в о е  

п л ан и р о ван и е . Я зы к о в о е  п р о гн о зи р о ван и е .
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18. П о н яти е  я зы к о в о й  ситуац и и . Д и ф ф ер ен ц и ал ьн ы е  п р и зн ак и  язы к о вы х  
ситуац ий .

19. П о н я ти я  « со ц и ал ьн о -к о м м у н и к ати в н ая  си стем а»  и  « я зы к о вая  ситуац ия» . 
Д и н ам и к а  я зы к о в ы х  си ту ац и й  и  ее ф акторы .

2 0 . П р ед м ет  и  о б ъ ек т  науки . П р ед м ет  со ц и о л и н гв и сти к и  и  со ц и о л о ги и  язы ка.
2 1 . П р и к л ад н о е  зн ач ен и е  соц и о л и н гви сти ки .
2 2 . П р и н ц и п ы  и  м ето д ы  со ц и о л и н гв и сти ч еск и х  и сследован и й .
2 3 . Р езу л ьтаты  я зы к о в ы х  к он тактов . С у б стр атн ы е , су п ер стр атн ы е , адстр атн ы е  

язы к о в ы е  явлен и я . Я зы к о в ы е  сою зы .
2 4 . Р о л ь  я зы к о в ы х  к о н так то в  в р азв и ти и  язы ков . П р о ц ессы  сб л и ж ен и я  и 

р асх о ж д ен и я  язы ков.
2 5 . С и н х р о н и ч еск о е  и  д и ах р о н и ч еск о е  н ап р авл ен и я  со ц и о л и н гви сти к и .
2 6 . С и ту ати в н о -сти л и сти ч еск ая  в ар и ати вн о сть  язы ка.
2 7 . С о ц и ал ь н ая  д и ф ф ер ен ц и ац и я  я зы к а  и  стр ати ф и к ац и я  общ ества .
2 8 . С о ц и ал ьн ы е  ди алекты : со ц и ал ьн ая  база , ф у н кц и и , я зы к о в ая  спец и ф и ка.
2 9 . С о ц и ал ьн ы е  ф ак то р ы  язы к о во го  разви ти я . П р о б л е м а  со ц и ал ьн о й  

о б у сл о в л ен н о сти  я зы к о в о й  эв о л ю ц и и  в и сто р и и  о теч ествен н о го  
я зы к о зн ан и я .

3 0 . С о ц и о л и н гви сти ч еск ая  ти п о л о ги я  язы ков.
3 1 . С о ц и о л и н гви сти ч еск и е  р азл и ч и я  я зы к о в  с то ч к и  зр ен и я  и х  п р аво в о го , 

к о н ф есси о н ал ь н о го , у ч еб н о -п ед аго ги ч еск о го  статуса.
3 2 . С п ец и ф и к а  я зы к о в о й  п о л и ти к и  в о д н о язы ч н ы х , м н о го язы ч н ы х , 

д ем о к р ати ч еск и х  и  то тал и тар н ы х  социум ах .
3 3 . С тан о вл ен и е  н ац и о н ал ьн ы х  л и тер ату р н ы х  язы ков.
3 4 . С тан о вл ен и е  со ц и о л и н гв и сти к и  к ак  сам о сто я тел ьн о й  н ау ч н о й  ди сц и п л и н ы . 

О б ъ ек т  соц и о л и н гви сти ки .
3 5 . С тр у к ту р а  и  со д ер ж ан и е  язы к о в о й  п оли тики .
3 6 . Т ео р ети ч еск о е  о б о сн о ван и е  и  ю р и д и ч еск ая  р егл ам ен тац и я  я зы к о в о й  

п оли ти ки .
37 . Я зы к  и  и д ео л о ги я . В л и я н и е  и д ео л о ги и  н а  язы к.
38 . Я зы к  и  этнос. Я зы к о в о е  общ ество .
39 . Я зы к  к ак  сред ство  и зу ч ен и я  н ац и о н ал ьн о го  хар актер а .
4 0 . Я зы к о в о е  стр о и тел ьство , я зы к о во е  п л ан и р о ван и е , я зы к о в ая  п оли ти ка. Р о л ь  

го су д ар ств ен н ы х  и  о б щ еств ен н ы х  о р ган и зац и й  в ее о су щ ествлен и и .

8. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ
У ч еб н и к и , у ч еб н ы е  п о со б и я , до ска , к о м п ью тер , п р о ек то р , д о сту п  к  и н тер н ет 

ресурсам .
В  У н и вер си тете  со зд ан ы  сп ец и ал ьн ы е  у сл о в и я  о б у ч аю щ и х ся  с 

о гр ан и ч ен н ы м и  во зм о ж н о стям и  зд о р о в ь я  - сп ец и ал ьн ы е  у ч еб н и к и , у ч еб н ы е  
п о со б и я  и  д и д ак ти ч еск и е  м атер и ал ы , сп ец и ал ьн ы е  тех н и ч еск и е  ср ед ства  о б у ч ен и я
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к о л л ек ти вн о го  и  и н д и в и д у ал ьн о го  п о л ьзо в ан и я , п р ед о ставл ен и е  у с л у г  асси стен та  
(п о м о щ н и к а), о казы в аю щ его  о б у ч аю щ и м ся  н ео б х о д и м у ю  тех н и ч еск у ю  п о м о щ ь, 
п р о в ед ен и е  гр у п п о в ы х  и  и н д и в и д у ал ьн ы х  к о р р ек ц и о н н ы х  зан яти й , о б есп еч ен и е  
д о с т у п а  в зд ан и я  о р ган и зац и й  и  д руги е  у сл о в и я , без к о то р ы х  н ево зм о ж н о  или  
затр у д н ен о  о сво ен и е  д и сц и п л и н ы  о б у ч аю щ и м и ся  с о гр ан и ч ен н ы м и  
во зм о ж н о стям и  здоровья .

О б у ч аю щ и м ся  с о гр ан и ч ен н ы м и  во зм о ж н о стям и  зд о р о в ь я  п р ед о ставл яю тся  
б есп латн о  сп ец и ал ьн ы е  у ч еб н и к и  и  у ч еб н ы е  п о со б и я , и н ая  у ч еб н ая  л и тер ату р а , а  
так ж е  о б есп ечи вается :

н ал и ч и е  ал ь тер н ати в н о й  вер си и  о ф и ц и ал ьн о го  с ай та  о р ган и зац и и  в сети  
"И н терн ет" д л я  слаб о ви д ящ и х ;

п р и су тстви е  асси стен та , о к азы в аю щ его  о б у ч аю щ ем у ся  н ео б х о д и м у ю  п ом ощ ь;
о б есп еч ен и е  в ы п у ск а  ал ь тер н ати в н ы х  ф о р м ато в  п еч атн ы х  м атер и ал о в  

(к р у п н ы й  ш р и ф т  и л и  ау д и о ф ай лы );
в о зм о ж н о сть  б есп р еп ятств ен н о го  д о сту п а  о б у ч аю щ и х ся  в у ч еб н ы е  п о м ещ ен и я , 

сто л о вы е, ту ал етн ы е  и  д р у ги е  п о м ещ ен и я  о р ган и зац и и , а  так ж е  п р еб ы в ан и я  в 
у к азан н ы х  п о м ещ ен и ях  (н ал и ч и е  п ан д у со в , п о р у ч н ей , р асш и р ен н ы х  д вер н ы х  
п р о ём о в , ли ф тов).


